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Ariadna: Recursos para Athenaze, de John Gruber Miller 

Traducción de Ángel Luis Gallego Real 

Después de la lectura del Capítulo 6, formad grupos de tres y entrevistad a Ariadna y 

Teseo.  

 El primer miembro del grupo es el entrevistador, quien usará esta hoja para hacer 
preguntas en griego.  

 El segundo miembro del grupo es Ariadna o Teseo, quien contestará las preguntas 
en la primera persona.  

 El tercer miembro del grupo es el periodista, que transmitirá la respuesta en tercera 

persona y registrará las respuestas sobre una hoja de papel.  

 

Por favor doblad este papel a la mitad cuando estéis listos para comenzar la entrevista.  

Cuando hayáis completado la primera entrevista, intercambiad los papeles y entrevistad a 

Teseo.  

 

Ejemplo: 

Periodista: ὦ Ἀοιάδμη, ἆοα ςξῦ θηρέωπ ἐοᾶπ;  
Ariadna: ξὐυί , ςξῦ θηρέωπ ξὐκ ἐοῶ.  
Entrevistador: ἡ  Ἀοιάδμη ςξῦ Θημρέωπ ξὐκ ἐοᾶ. 
  

Preguntas para Ariadna  Preguntas para Teseo 

 ὦ Ἀοιάδμη, ἆοα ςξῦ θηρέωπ ἐοᾶπ; ὦ Θηρεῦ, ἆοα ςῆπ Ἀοιάδμηπ ἐοᾶπ; 

ἆοα βξύλει ςξὺπ  Ἀθημαίξσπ ρώζειμ; ἆοα βξύλει ςξὺπ  Ἀθημαίξσπ ρώζειμ; 

ἆοα ςὸμ Μιμώςασοξμ τξβεῖ; ἆοα ςὸμ Μιμώςασοξμ τξβεῖ; 

ἆοα βξηθεῖπ ςῷ Θηρεί; ἆοα ςῇ Ἀοιάδμη πείθει; 

ἆοα νίτξπ καὶ λίμξμ παοέυειπ; ἆοα νίτξπ καὶ λίμξμ δέυει: 

ἆοα λέγειπ, “ἀμδοείωπ μάυξσ”; ἆοα ἀμδοείωπ μάυει; 

ἆοα μεαμίαιπ καὶ παοθέμξιπ ποὸπ ςὴμ 
μαῦμ ἡγεῖ; 

ἆοα μεαμίαιπ καὶ παοθέμξιπ ποὸπ ςὴμ 
μαῦμ ἡγεῖ; 

ἆοα βξύλει ποὸπ ςὰπ Ἀθημαπ 
ἀπξπλεῖμ; 

ἆοα βξύλει ποὸπ ςὰπ Ἀθημαπ 
ἀπξπλεῖμ; 

ἆοα εἰπ ςὰπ Ἀθημαπ ἀτικμεῖ; ἆοα εἰπ ςὰπ Ἀθημαπ ἀτικμεῖ; 
 

 

 

 


